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Declaration of Ronald E. Skidmore

l, Ronald E. Skidmore, declare as follows:

1. I am fluent in Japanese and English.

2. My qualifications to translate technical documentation, such as the Tokyo Stock

Exchange document titled “FuturcsfOption Purchasing System — Trading Terrninal Operation

Guide” (“the TSE document”) includes:

0 28 years of residence in Japan.

0 34 years working as a Japanese-English translator, including translations of the

White Paper on the Japanese Economy, NASDAQ Japan Annual Report and

similar documents.

3. I personally translated pages I01 to 140 of the TSE document from Japanese to

English to the best of my ability. I certify that the translations of those pages are accurate and

COITBCI.

4- I declare under penalty of perjury that the foregoing is true and correct to the best

of my knowledge and belief; and further that these statements were made with the knowledge

that willful false statements and the like so made are punishable by fine or imprisonment, or

both, under Section 1001 ofTitle 18 of the United States Code.

Executed on December 30, 2014 in Westfir, Oregon, USA.
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Ronald E. Skidmore
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